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Uma certiddo de Ferndo Lopes
passada ao Mosteiro de Roriz
em 1451

(Continuado do vol. XLVI, pig. 204)

.Do Moesteyro de Roorjz sobre seu couto e
- Jurdicodés E outras scripturas a el perteegentes
- segundo adeante fazem mengom — .

DOom Affonsso pella graca de deus Rey de portu-
gal e do Algarue A quantos esta carta virem fago

- saber que eu per lourenco martijz calado meu de cria-
.. ¢om que pera esto mandei anire doiro ¢ mjnho Citar
“fez perante os ouuidores dos meus fectos o priol e
‘conuento do Moesteiro de sam pedro de Rooriz do
‘arcebispado de Bragaa do Julgado de rreffoyos per
~Razom dalgiias Jurdigodes que a mym era decfo que os
_dectos priol e couento por o decfo seu moesteiro tra-
" giam no Couto do decfo seu moesteiro que a dia certo
~contheudo na decfa Citagd parecessem perdante os
~decfos meus ouuidores mostrar em como tragiam
as decfas Jurdigdoes no decfo Couto E-ao dia que
Ihes assy pello decfo lourengo martijnz calado foy assij-
nado a que parecessem perante os decfos meus ouui-
dores sobre la decfa razom como decfo he. Giraldes-
tevez meu procurador por mym da hia parte ¢ os decfos
priol e cduento per martjm gongaluez Coonjgo do
decfo Moesteiro e seu procurador da outra perante
lourengo martjz calado e perante Johane anes mellom
ouuidores dos meus fecfos E da parte dos decfos priol
e conuento per o decfo seu procurador satisfazendo ao
que lhes per mjm era mandado foy decfo que o decto
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seu moesteiro auya huii Couto a rredor de ssy cha-
mado e possuido e husado ‘por couto do decfo Moes-
teiro e coutado per certos marcos e deujs66es o qual
couto chamaud Couto de roorjz No qual couto dizem
que tragiam estas Jurdi¢do6@s. a saber.

Que os moradores do decfo couto elegiam antre
ssi htl homem b33 do decfo Couto por Jujz E que
o priol do decfo Moesteiro faze o Jurar aos sancfos
euangelhos que faga dereyto a cada hull e confirma
lho e da lho por Jujz E que este Jujz que assy era
posto ouuya todollos fecfos Ciuues dos moradores
do decfo couto e doutros | (fl. 1 r b) que lhe vijnham
demandar dereito Outrossi diziz que o priol do decto
Moesteiro poynha seu chegador no decfo couto e per
mandado desse Jujz E que fazia as penhoras e as
entregas e as execu¢doés das sentengas do decfo Jujz
per mandado desse Juiz.

Outrossy que o priol do decfo Moesteiro com
o decfo Juiz do cduento porem poinham Jurados no
decfo couto pera mandaré sarrar os paiés e pera
guardarem as deuesas e as vjnhas que sse nom fezes-
sein em ellas dapno E que o decfo priol e Jujz e ho-
mees bodds do decfo couto poynham pera esto pedodcs
quaaes vijam que compriam E que estes leuaud o priol
do decfo Moesteiro daquelles que cayam em ellas ou:
quem elle mandaua Outrossy diziam que o decfo Jujz
prendia ou mandaua prender per os decfos Jurados
os malfeitores que achauom no decfo Couto ¢ outros
quaaesquer de que lhes fosse dada querella de crime
E sse era tal fecfo que tangesse a pera de Justica que
o entregauom ao meu Jujz de fora do decfo couto.
E sse era fecfo de corregimento de cousa que no decfo
Couto huit homem fezesse a outro filhaua deles fia-
dores e que 0s ouuya o decfo Jujz do couto com seu
dereyto E que o decfo Jujz daua sentengas em nos
fectos que ouuya e das sentengas que assy daua se
algla das partes queria apelar que apelaua pera o decfo
priol e do priol pera mym. Outrossy diziam que o
decfo priol com o decfo Jujz e homees béds do decto
Couto metiam seus almotagees no decfo couto que
almotagauam o pam e o ujnho e as carnes e pescados
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©-e as outras cousas e viandas E que o decfo priol
- leuaua a voz e a cooyma do decto couto. E que des-

, tas JurdicddEs e cousas sobredecfas steuera sempre e

- estaua o decfo Moesteiro em posse per huil ano e dous
e vijnte e trijnta ¢ quareenta e Cinquoenta anos e per
- tanto tempo que a memorya dos homées nd era en
cotrayro. As quaaes Razd0%s assy postas da parte
.. do decfo moesteiro o decfo meu procurador por mym
- er pose sa -piticom contra os dectos priol e conuento.
-dizendo que as sobredecfas Jurdigddes que os decto
- priol e conuéto tragiam no decto | (fI. 1 v a) Couto
perteegiam a mym per dereyto comuum E porem pe-
¢ did aos decfos ouuidores que per sentenca defendessem
.0 aos decfos priol e conuento que nom vsassem das dec-
- fas Jurdi¢does e as leixassem a mijm.
oo E da parte dos decfos priol e conuento foy decto
- cbdtra a decfa peticom que elles nd eram theudos a
leyxar de husar das decfas Jurdigddes no decfo couto
ne de as leixarem a mym per o que Ja decfo e alegado
.~ avyam nas sobredecfas rrazdd¢s. as quaaes diziam que
tragiam dereyto e que deuyam seer contestadas pelo
.~ decfo meu procurador ¢ pediam que as cdtestasse.
~ E o decfo meu procurador contestando as decfas
rrazodes dadas da parte dos decfos prioll e conuento
. disse que o nd sabia né crija E o procurador dos
decfos priol e conuento disse que o queria prouar.
. € veo com seus artjgoos. os quaaes forom Julgados
- por perteecentes pellos sobredecfos meus ouidores E
o decfo meu procurador her veo cd seus artigoos
- pera prouar por mym a Jnturru¢od Os quaaes lhe forom
Recebudos pelos decfos meus ouujdores e Julgados
' por perteecentes. Por os quaaes Artjgoos sobredectos
‘assy da hua parte como da outra os decfos meus
* ouuidores mandarom fazer enqueri¢ooés. feitas e aber-
" tas e pubricadas — Johane anes mellom ¢ domjngos
-:paaez ouuidores dos meus fecfosie da portaria. vistas
" as decfas enqueri¢ddes acharom que os decfo prioll e
~ conuéto por o decfo seu Moesteiro prouauam que
o decto Moesteiro Auja Jurdicom de meter Jujz no
~ decfo couto que conhegia dos fecfos Ciuees.  E que
vijnham as apella¢ddes do decfo Jujz pera priol do
decfo moesteiro ¢ do priol pera mym. E que auyam
Jurdicom de meter moordomo no decfo Couto que
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fazia as chegas e entregas e penhoras E que metiam
Jurados e almotagees no decfo couto Outrossy acha-
rom que eu prouaua que husaua da Jurdicom do Crime
em prender o meu meyrjnho no decfo couto e € ou-
ujr o meu Jujz de rrefoyos os fecfos crimjnaaes dos
moradores do decfo Couto no decfo couto e fora |

(fl. 1vb) E que eu nom prouaua enturrugom no Ciuel,
E assy o Julgarom per sentenga E estido pera dar a
defenitiua o decfo meu procurador mostrou hud rrool
das determjnha¢ddés que forom fecfas sobre las en-
queri¢cd0es que ell rrey meu padre mandara fazer per
gongalo rrdiz moreyra e per o priol da Costa E per
domjngos paaez vogado de Bragaa per rrazom dos
coutos e honrras do seu Senkoryo no qual rool era
contheudo hud scriptura em que contijnha que tragiam
por honrras no decfo couto hul herdamento que
comprara seu padre de Martjm Correya laurador
que avia nome meem rroiz E'o logar que chamam
barreyro hu mora duram Johanes E o poombal hu
moraua dona sancha e dizia o decfo meu procurador
que neestes tres logares que tragiam por honrras no
decfo couto: entraua. o meu porteiro a ffazer as pe-
nhoras ¢ eniregas e chegas e¢ que nd enfraua hi o
moordomo do decfo Moesteiro e dizia que esto
ficaua a mym reseruado pera nom perder eu pola sen-
tenca que os decfos meus ouuidores dessem o meu
dereito de que esta em posse de entrar o meu por-
teiro nos decfos logares E os decfos ouuidores veen-
do a escriptura do decfo Rool e o que o decfo meu
procurador dizia.

E visto o decfo fecfo porque o decfo meu pro-
curador al nom dizia pera embargar a deffenitiua
Julgarom per sentenca defenjtiua que os decfo priol
e conuento e o decfo seu Moesteiro husassem no
decfo couto das sobredecfas jurdi¢ddes que proua-
rom e pela gujsa que as prouarom E que nd husassem
hi doutra jurdicom do crime no decfo couto pella
gujsa que o prouara E que per esta sentenga do decfo
Moesteiro nd fezesse a mym perJujzo quanto era a en-
trada que o meu procurador dizia que o meu porteyro
étraua nas sobredecfas honrras que Jaziam no | (fl. 2r a)
Couto e que me ficasse hi aguardado o meu dereito

i

E em testemunho desto dey ende aos decfos priol ¢
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conuento e ao decfo seu Moesteiro esta minha carta.
Dante em santarem sete dias de Mayo Ell Rey o man-
“dou per Johane anes e per domjngos paaez ouuidores
_dos seus feitos e da poriaria esteuam marétjnz a fiez
:Era de Mil e trezentos e seteenta e quatro anos.

; Enquerlc;om dos dereytos que Ell Rey ha em
alglids freeguesias no Julgado de Reffoyos e
~assy das cousas que perteece ao Moesteiro de
ITooriz — |

Prlmeyramente A freeguesxa de sam thome

, — ch Jncipit jnquisigio sancti ef parrochlanorum
eizsdem logi. Gonsaluus garsie Juratus ef Jnterrogatus
quae ville habentur jn ipsa colagione dixit quod. quinde- .
“cim. Et dixit quod jn villa que uocatur pedrados haben-
_tur ibi. guatuor. casalia ef vna qujntana ef est vnd mar-
‘tjny ef qujntana est laurencij de cunya. Jnterrogatus
vnde habuit jllud. dixit quod ex parte patris sui Et aliud
casale est Monasterij de Ceti. Jnterrogatus vnde habuit
illud dixit quod nescit Et aliud casale este (sic) filiorum
et nepott petri rroosendiz ef fuit herdator et aliud
~casale est Monasterij de villella. Jnterrogatus vnde
. habuit illed dixit quod nescit. Jnterrogatus. si faciunt
- jnde aliquod forum domino rregi. dixit quod dat de ca-
sali de Ceti annuatjm domino Regi. undecim denarios de
rrenda E dat menendus petri annuatjm domino rregi.
- vnam quartam viny pro fossadaria. Et de casali fillio-
rum petri rroosendiz. dat. quatuor. varas bracalis pro
fossadarya E dant aquis santis vni. modium, vini et
vni bracale. vt sint deffensy ab omrj Jure regali.
et casale est hermum. ]nterrogatus. si solebat dare
ipsum casalle Villelle aliquod forum domino Regi. dixit
quod solebat dare secundum nescit quanta. Jnterrogatus.
si Jntrabat ibi maJordomus dixit quod ]ntrat. Jnterro-
gatus si habet ibi dominus aliquo rregalen | (fl. 2 r b)
gum. dixit quod in sauto de chamaa jazet ibi unus bo-
nus'ager Et |n alio loco qui dicitur nugaria jacet vna
leira. Et jn alio loco quj dicifur campum de Riuali
‘Jacet ibi vna leira Et jn alio loco campi de tangal jacet
ibi vna leira. Et jn alio loco qui dicitur lagusta iacet ibi
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una leira. Et jn alio loco qui'dicitur fornum iacet ibi alia
leyra. Et in alio loco qui dicifur chausam martjni Lau-
rencij. Vnum campil ef jntrat per cortinam et per
chausam. martjnj laurencij. Et jn alio loco qui dicitur
campum padrozinum Jacet ibi vna leira. ef est in tercia
regalengil ef due partes sunt martjnj laurencij. Et in
alio loco qui dicitur agro caluo iacet ibi una leira Et
in eodem loco iacent due leyre. ef vna iacet super ri-
gum et alia per subtus Rigum. Et dixit quod jn ujnea
martjnas laurencij. iacet ibi. vna leira super rrigd. Ft
in alio.loco qui dicitur cortina'laurarij. iazef ibi vna
leira parua Et in alio loco qui dicitur fodeegou iacet
ibi cortina. Et in alio loco qui décitur leira iacet ‘ibi vna
leira parua. Notum istud regalengum laborat illud
casale martjnas laurengij. Et jstud casale. Martjnas
laurencij solebat dare annuatjm. #res. solidos. domino
rregi. Jnterrogafus ex quo tempore habuit ipsum ca-
salle martjnus laurencij uel adqujsiuit eum. dixit quod
comparauit eum de monasterio de loordello. dixit
quod duo anny sunt elapssy quod comparaujt ilud. Ft
dixit quod in loco qui dicitur aussello. Jacet ibi vni
magnii agrum Et jn alio loco qui dicifur feal Jacet
ibi unus magnus ager. Et in alio loco qui dicitur rre-
- galengu iacet i6i vni campd. Etin alio loco qui dicitur
antrambas aquas iacet ibi vni magnum campum.'Ft in
alio loco qui dicitur ager caluuas jacet aliud campi
Et de Jsto regalengo de agro caluo iacet vna peca jn
ujnea martjnas laurencij. tamen dixit quod dedit aliam
hereditatem pro illo jn bagazerra jn tempore judicis
Madi roderigi. Et | (f.. 2 v a) jn alio loco qui dicitur
casaldany. vna. leira. Et totd jstud regalengum laborat
casale filiorum et nepotum petri rroosendiz herdato-
ris Et in alio loco qui dicitur sanzoy. iacet ibi. vna
cortina. Et jn alio loco quj dicifur casaldanj. Jacet
ibi vna leyra, Et jn alio loco 'qui dicitur cortjna de
genjzo Jacet ibi vna leyra. Et'jn alio loco que dici-
tur tortas. Jacet ibi vna leyra. (@ margem) Et jn alio
loco qui dicitur cortjna de genjzo Jacet ibi. una. leyra.
Et in alio loco qui dicitur cortjna circa casam domine
domjnjce Jacet ibi vna leyra. Et in alio loco qui dici-
tur souto de salgarijs. iacent ibi due leire. Et jn alio
loco!super fontem de géido. vna leira. Ft in alio loco
quj dicitur cortina de petratis. Jacet ibi vna leira Et
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/in alio loco qui dicitur agra de petratis Jacet ibi. una.
~ leyra. Et in alio loco qui dicitur finjs agre. vna leyra
 Et alio loco qui décitur ternal iacet ibi vna leira. Ef in
 alio loco qui dicitur lagenas habentur ibi due leire
~.Et jn alio loco qui dicifur Rota carrarij jacet ibi vna
““leira Et jn alio loco qui dicitur pomarit de froya jacet
"'ibi vnam vineam ef iacet ibi unum talium cdtra tangal.
" Et jn alio loco cortjna petri petri Jacet ibi regalengum
et nescit quantum est. ef dant inde annuatjm vnam ga-
- ljnam ef vnum alqueire vini ef porcionem panis jstius
_rregalenguj ef debent inde dare terciam partem fruc-
- tull Et jn alio loco qui dicifur noual Jacet ibi vna leira
'Et jn alio loco qui décifur pumar de faréyam ibi vna
:leira. Jnterrogatus quae casalia habentur jn ipsa ujlla de
- genizo. dixit quod sunt tria. ef sunt jnde duo herdato-
.rum. et aliud est monasterij Villele. Jnterrogatus vnde
- habuit eum. dixit quod de testam@to militum. Jnterro-
gatus. si faciunt inde aliquod forum domino Regi. dixit
‘quod de casalibus herdatorum dant annuatjm domino
‘rregi. nout. solidos. et undecim. demmarios de rrenda
+quilibet per se. ef duas varas bracalis pro fossadaria qui-
‘libet per sse. ef debet vara. valere bracalis. sexdecim.
.dennarios. Et casalle Villele dat. nouem. solidos. unde-
ccim. dennarios de rrenda | (fi. 2 v b) Jnterrogatus. si
jntrat ibi maiordomus. dixit quod jntrat. nterrogatus.
" quae casalia habentur in Villa uiride. dixit quod tria. et
~dixit quod duo sunt monasterij Villelle ef aliud est mo-
nasterij sanccti tissy. Jnterrogatus Vnde monasterius
* 'santus tissus habuit ipsum casale. dixit quod compara-
-uit jlud ‘de Johanem egee jn tempore dominj rregis.
“Alffonssus patris jstius rregis. Jnterrogatus. Vnde Vil-
lela habuit ipsa casalia. Dixit quod nescit. Jnterrogatus.
si faciunt inde aliquod forum domino Regi dixit quod
nom. ]Jnterrogatus si Jntrabat ibi maiordomus dixit
‘que nom. Jnterrogatus. quare. dixit quod prouter caut
de  Monte cordoua. Jnterrogatus. si habet ibi dominus
-aliquo regalengum. dixit quod jn lauandaria habet ibi
vna leira Et jn loco qui dicitur steuax. iacet ibi Vna
leira ef subtus Vila Viride jacet Vnum cortinale Et Alio
-loco qui dicitur sangueyral. Jacet ibi Vna leira ef labo-
rat istud Regalengl casale monasterij sanccti — (sic) et
Vnus herdator Et dixit quod in fonte. habentur ibi gua-
- twor casalia. Vnum sancti Simeonis Jnterrogatus Vnde
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habuit illud. dixit quod de testaméto dominy pellagij
goterriz. ef aliud herdatorum et aliud est Villele. Jnter-
rogatus Vnde habuit illud dixit quod nescit. ef aliud est
stephanj petri de casali. Jnterrogafus. Vnde habuit ilud.
- dixit quod ex parte patris sui. Jnterrogatus. si faciunt
inde aliquod forum domijno rregi. dixit quod de casale
herdatorum dant duas uaras bracalis pro fossadarya
Et dixit quod alia tria casalia nom faciunt vlum foram.
Interrogatus. quare. dixit quod propter dominjum quod
habent. Jnterrogatus si Jntrat ibi maiordomus. dixit
quod Jntrat. Interrogatus. si habet dominus Rex aliquo
rregalengum. dixéit quod Jn loco qui dicitur lamoso ha-
betur ibi una leyra. ef jn alio loco'quj dicitur agrello
| (fl. 3 r a) habentur ibi due leire Et dixit quod in alia
Villa qui uocatur leyras habentur ibi tria casalia ef vnil
est herdatorum et debent dare anuatjm pro fossada-
rya. octo uaras bracalis. ef vnus jllorum herdatorum
vendit terciam partem alius casalis Martjno laurencij
de cunia ef Johanes gosaluj cuydam eclesiastico sancci
tome ipsius loci titum mjnguaujt de illo bracali quan-
tum est pars martjny laurencij de cunja. ef aliud est
" sancti Simeoxnis. Jnterrogatus. Vnde habuit illad Dixit
quod de testamento Johannes Veeriz. Et aliud est donne
sangie. Jnterrogatus. Vnde habujt illed dixit quod ex-
parte patris sui. Jnterrogatus si faciunt inde aliquod
forum domino rregi. uel si Jntrat ibi maiordomus.
rdixit quod nd. Jnterrogatus. quare. Dixit quod milites
nd faciunt forum nec Jntrat jn suis casalibus maiordo-
mus. Et casale herdatoram dat hospitali. fres. pugaaes
Vini. Vt sint defenssi ab omni Jure regali. Jnterroga-
fus. si habet ibi dominus rrex aliquo Regalengum.
dixit quod jn nouelis. Jacent ibi leiras Et in alio loco
qui décitur bauza Jacent ibi due leire Et jn alio loco quj
dicifur longaras jacet ibi Vnua soutum ef dant jnde
medietatem de castanjs ipsius souti Et dixit quod jn
alio loco qui dicifur ager medianzs Jacet vna leira.
Et dixit quod in alio loco qui dicitur agra de campis
Jacet ibi Vna leira. Et dixit quod in alia villa que uoca-
tur cuquuelos. habet ibi vna casale ef est martjnj lauren-
icij. nterrogatus Vnde habuijt illud. dixit quod ex parte
patris suy Jnterrogafus si habet ibi dominus rrex ali-
quo rregalengum. dixit quod jn loco qui dicitar lamoso.
Jacet ibi vna leira. Et dixit quod jn alio loco qui dici-
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| fur longares Jacet ibi Vna | (fl. 3 r b) leira. Jstud casale .
martjnus laurencij. Et dixit quod in alia Villa que uoca-
tur Vila noua habentur ibi tria casalia. ef est vni sanccfi
Simeoris ef stephani petri. juratus vinde habuerit illud.
dixit quod stephanus petri habuit ex parte patris suy.

_ et Sanctus simeonjs habujt de testamento mjlitum. Et
aliud est sancie rroderici ef aliud est herdatorum.
Juterrogatus. si faciunt jnde aliquo forum domino
rregi. dixit quod iliud casale herdatorum solebat dare.
decem. solidos. mijnus. unum denario de rrenda et de-
fendit sse quod nd dat renda propfer martjnus laurengij

quia dixit quod nutriuit filijd dominny Egee laurécij. Jn-

terrogatus. quomodo uocatur ipse qui nutriuit ipsum
filium dominj egee laurencij. dixit quod petras subi-
ceij. Jnterrogatus. si habet ibi dominus Rex aliquo

" | Regalengum. dixit quod in agra couo ef jn agra. Jacét

ibi. quinque. leire et laborant istud rregalengum jsta
' tria casalia Ville Viridis. Et dixit quod dona sicia tenet
vnam hereditatem jn loco qui dicitur agro de auoyno.
. et est regalenga ef nd facit jnde forum. Jnterrogatus.
' quare. dixit quod audiuy dici donne sicie qui tenef
jnde cartam dominj regis. E dixit quod de toto hoc re-
galengl dant anniatjm domino regi medietatem mijllij
et tercid partem ouctony ef est prestimonil judicis de
. rrefoyos Et dixit quod jn alia Villa que uocatur lagea
" habentur ibi duo casalia. ef Vnum est martjnus laurencij
~. et aliud est donne sancie. Jnterrogatus Vnde habuerit -
ea. dixit quod de suo patrimonjo. Jnterrogatus. si jntrat
ibi maiordomus. dixit quod n6. Jnterrogatus quare dixit
quod propter dominjl quod habent. Et dixit quod in alia
- -villa que vocatur palagium habentur ibi tria casalia.
. et sunt duo Villele, et vnlt est stephanj petri de ca-
~:sali. Jnterrogafus. Vnde Vilela habujt ipsa casalia. dixit

“quod de testamento militum ef habuit suum de suo
- . patrimonyo Et dixit quod Jn villa que vocatur: pausada.
" habentur ibi. quatuor. casalia ef sunt duo ‘monasterij
“.sancei tissy ef duo stephani petri de casali. Jnterroga-
- tus. vnde monasterius sanctus | (fl. 3 v a) tissus habuit

ipsa casalia. Dixit quod nescit.- Et stephanus petri ha-
- buit sua casalia de suo patrimonyo. Jnterrogatus si
- Jntrat ibi maiordomus. dixit quod jntrat in ipsis casali-
* bus Monasterij sanccfi tissi. ef dant de rrenda domino
‘Regi annuatjm. octo. solidos. quilibet per se. Et dixit
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quod in casalibus stephani petri nom Jntrat ibi propter
dominjum quod habent. Et dixit quod in alia Villa que
Vocatur pausada habet ibi Vnu casale monasterij
sanccti tissi. ef dat de Renda annuatjim domino rregi.
octo solidos. Et dixit quod jn alia Viila que uocatur se-
queiros habentur ibi. seis. casalia. ef sunt inde quatuor
monasterio sanccti tissi. ef dant de rrenda annuatjm
domino rregi. octo. solidos. quilibet per se Et aliud
_est Ecclesie lacune. ef aliud est ujllele. e# dant de Renda
annuatjm domino rregi. decem. solidos. mijnus. unum.
denario. quilibet per se. Juterrogatus. vnde monaste-
rius sancctus tissus et Ecclesie lacune ef Villela. habue-
runt ipsa casalia dixit quod nescit Et dixit quod in quin-
tana habentur ibi tria casalia ef vni est herdatorum
et Vilele. et dat medium casale herdatorum Vna quar-
tam Vinj pro fossadaria ef alia medietas monasterij
Villele nd dat inde njchilum Jnterrogatus vnde mo-
nasterjum Villelathabuit ipszm media casalis. dixit quod
herdatores nutriverznt Vnum filium cuizsdam mijlitis. -
et ad morte ipsorum herdatorum reljnquerunt ipsum
imedjum casalis ipso cautho suo. e¢f ad mortem ipsius
‘cauthj relinquid ipsum medium casalis monasterio
Villele. ef alia duo casalia sunt Ecclesie lacune e# dant
de rrenda annuatjm domino rregi. decem. solidos. mj-
nus. unum. denario quilibef per se. nterrogatus Vnde
Ecclesie lacune habuijt ipsa casalia. dixit quod de testa-
mento mjlitum Et dixit quod jn alia Villa que uocatur
barro. habet ibi Vna quintana ef est martjnj fernandi
et nunj fernandi. e dixit quod habuerunt de suo patri-
monio. Jnterrogatus si Jntrat ibi maiordomus. dixit
quod nom. Interrogatus. quare. dixit quod propter domi-
njum quod habentur Et in alia Vila que vocatur sobrado
habet ibi. Vna quintana ef est rreimondi egee ef auij
Reimddi egee ef nd jntrat ibi maiordomus propter
ipsos mijlites. Et | (fL. 3 v #) jn alia Vila que Vocatur
ual torneiro habet i6i Vni casale ef medium ef Vna
quintana et est casale ef qujntana est donne sancie ef
medium casalis est filiorum menendi petri de monte
longo. ef Vicetij martjnj cuiusdam fratris de costa Et
nd jntrarat ibi maiordomus propter dominjum quod
habent Et jn alia Villa que uocatur Couas habentur
ibi. quatuor. casalia ef Vnd est Stephani petré ef aliud
est monasterij sanccti tissi ef aliud est Reymodi egee
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et aliud est Ecclesie lacune. Jnterrogatus Vnde monas-.
terjus sancctus tissus habuit jpsum casale. dixit quod’
nescit. Jnterrogatus. si faciunt inde aliquod forum
domino rregi. dixit quod de Casalj sanccti tissi. ef de
. casali Ecclesie lacune dant de renda annuatjm domino
 regi. casale sanccti tissi. octfo. solidos. et de casale
ecclesje lacune. dant. decem. solidos. mjnus Vna den-
nario. ef dixit quod de casale de Lyero (?). dat. duas varas
bracalis pro fossadaria. ef jstud casale est herdatorum
Et dixit quod in. Sousela habet ibi Vnum casale. ef est
monasterij Villele ef solebat dare de rrendam annua-
. tjm. decem. solidos. mjnus. unum. dennario. Jnterroga-
. tus. si moratur ibi aliquis homo forarius uel rendarius
dominj Regis uel qui fecissef homjcidiG ef nd pecta-
ujsset eum. dixit quod nescit. ef dixit quod ante quod
Jstd Rendam dedissent faciebant toruiscadam domino
regi jn fluuio de aujzela ef modo nd fagilt Jnterroga-
tus. quare. dixit quod propter jstam rrendam quod dant
Et dixit quod quintana Martinus laurencij fecerunt eam
" i jnter hereditates herdatorum ef regalengl Jnterroga-
fus. ex quo tempore fecerunt ipsam qujntanam dixit
f quod in tempore dominj regis. Sanctii. fratris istius regis
Et de toto hoc regalengo supra decfo. dant Annuatjm
domino rregi. decem. capones ef. decem. oua. Et dixit
- quod Villa de soutello jacet ex utraque parte jn deuasso.
et dixit quod jn ipsa ujlla nd jntraet ibi maJordomus.
" Interrogatus. quare dixit quod’| (fi. 4 r a) nescit. Jnter-
rogatus quomodo scit omnia que perAibuit dixit quod
vidit ef passus fuit. Petrus subgerij. Petrus garsie
Martjnus petri. Rodericus menendi. Petrus gonsaluj.
Pelagius subierij dixit sicut primus Et dixit quod mar-
_, tjnas petri de Villa Verde tenef Vnam pezam regalen-
. gam jn sua chousa. Johannes' petri. Menendus pelagij
- Petrus gonsaluj. Petrus maurus. Julianj prelatus sanc-
cfi tome. Juratj ef jnterrogati cuias erat ipsa Ecclesja.
dixerant quod est mjlitum ef herdatorum et est sufraga-
- nea monasterij de mdte cordoua. Jnterrogatus si faciunt
.. jnde aliquo forum domino Regi dixit quod nd.

{Continua)
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